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Infor Vredesverk

Trakoriska riket forlorade polarén Marjura och sin lonsamma svavel-
handel nir de vand6da crurerna vaknade efter en dttahundradrig somn.
En allians av Trakoriens fiender hotar nu det férsvagade riket som
samtidigt skakats av inre politiska motsittningar. Kejsaren utmanades
av Nya Sfirens orden under hertig Ialsop da Kamesti, men ordensmed-
lemmarna arresterades plotsligt, anklagade for riksforrideri. Den
populire generalen Praanz da Kaelve lurades istillet ivag till bergen
dir Klamender Gomba, hertigen av Hiltre, fingslade och forsokte av-
ritta honom. Da Kaelve undkom och riddades av skecker, 6ns urfolk,
pd uppmaning av havskvinnan Aldrun som ir generalens trolovade.

Akademikern Brior Brddfot fick skulden fo6r svavelhandelns kollaps.
Han tillfingatogs av kejsarinnan Heneguya som ville veta vad som
egentligen hinde pd Marjura, eftersom hon personligen kompromet-
terats i ssmmanhanget. Bradfot halls fingen med sin kloka piga Gro-
tebelia i kejsarinnans mobila slott, buret av luftanden Basenanji. Snart
nog framgick det att akademikern ir oskyldig och lingt ifrin si skarp-
sinnig som sikerhetstjinsten trott.

Den méngklonade trollkarlen Shagul, vars mal ir att dominera den
femte konfluxen, en 6despunkt i tid och rum, ir den vandode kung
Ottars ridgivare pA Marjura och styr i praktiken crurerna som erévrat
on. Shagul vill hilla nyfikna borta fran konfluxens fokus pd polaron
och skickade tva kloner till Trakorien, dels for att underblésa kriget
sd att oarnas arméer hills sysselsatta, dels for att avliva alla astrologer
som kan tinkas lokalisera konfluxen. Till sin hjilp hade han mérdar-
sekten RhabdoRana vilken han lyckats infiltrera. Bland mordarnas
offer fanns DiFolternas orakel Nastigast, som emellertid genom magi
tog over sin morderskas kropp och flydde i den. Ranzinermunkarnas
ledare pd det talande berget Ranz mérdades ocksd, men 6verlimnade
pd dodsbiadden ansvaret for den kommande konfluxen till enu Ammisa-
du, en prist frin det fjirran Melukha i Praanz da Kaelves tjinst.

Shagul kopte sin gamle mistares palats i Fontra Cilor for att fi en
bas i Trakorien och installerade gravplundraren Robur Ridvad som
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marionettfurste. Han rakade emellertid vicka RhabdoRanas skydds-
demon Ghumgakk som at upp en av hans kloner och kallade till sig sina
undersdtar, oklarti vilket syfte. Innan dess hade Shagul faitt Rhabdo-
Rana att jaga sina gamla ledare, diribland viskarrésten Drogden som
ocksa dr ranzinermunk under namnet Bodonius. Bodonius undkom
forfoljarna genom att brinna ut den tankeparasit ur 6rat som férena-
de hans medvetande med RhabdoRana. Tillsammans med Ammi-
sadu och Nastigast har han flytt undan mérdarna uti Fontra Cilors
stormdelta.

Nigra av Shaguls himndlystna fiender slog sig samman for att
stoppa trollkarlens planer. Bland dem fanns shaguliten Gobrugda,
svuren att doda sin tidigare liromistare, trollkarlen Kamalkus som
genom Shaguls svek tvingats i plagsam exil under flera drtionden,
och furstessan Elmesum, som fordes bort av Shagul och dog under
hans fingenskap, men som magiskt kommit till liv i sin dttling Didras
ora. Lirjungen Gobrugda har odlat fram en egen Shagulklon frin
trollkarlens avhuggna hand, och hindrar dirigenom Shagul att skapa
fler kopior. Himnarna samlades hos DiFolternas apotekargille i det
drogsjuka landet Ilibaurien. Enligt DiFolterna kan bara Uroboren, Sha-
guls gamle mistare, besegra trollkarlen. Didra och hennes kamrater
lyckades med hjilp av Robur Ridvad befria Uroboren som emellertid
visade sig ha egna planer: att ogora allt han stillt till med under sitt
linga liv. R6dvad dodades av Shagul som straff for sin inblandning i
fritagningen.

For tvihundra ar sedan domde sanningsguden Shamash on Stegos
mitt i Trakorien till isolering i stindig natt sedan 6borna brutit en
helig ed. Ovintat lyftes nu moérkret och Stegos kunde trida fram
under ledning av pristinnan Jarmona och Arn Dunkelbrink, kungen
som tidigare stortat pd on med sin drake Blatifagus. Dunkelbrink
kunde ter ta till viders, buren visterut av ormen med en forsikran
om att deras gamla 6verenskommelse nu ska dras: kungen ska fa doda
en drake. Kungen limnade sin idlskade Miranda bakom sig, ovetande
om att kvinnan i samband med forljusningen stortat ner i havet till-
sammans med sin talande tupp Koklai. De bada klittrade i det heliga
Irminsultridet som blev for tungt for strandklippan nir det dcer fyll-
des av sav.



En legoarmé under den 6kinde Blodvadaren, kondottiiren Gad-
dagormgald, har samtidigt marscherat upp nira staden Soblak pa Pa- Till mina systrar Eva och Karin.
lamux f6r att inleda kriget mot Trakorien. Gaddagormgald har fitc
guld av trollkarlen Shagul for att sitta sina hemliga planer i verket:
att behilla Soblak med omgivande land som sitt eget furstendéme.
DiFolternaiIlibaurien hoppas att Blodvadaren skall befria dven dem
fran trakorierna sedan han skaffat sig land. Dirfor har de skinkt
honom en giva: den sista isdruiden Perrima som de riddat undan
doden med sina alkemiska konster. Gaddagormgald stér i skuld till
RhabdoRanas skyddsdemon Ghumgakk som varken liter honom
skona fiender eller kvinnor han ligrat, men Perrimas kraft ir starkare
in demonens och Blodvadaren har kommit att dlska henne.



DEL I.

Varpens plogfira



KAPITEL I.

Samtal i stillhet

Han gjorde en ansats att resa sig men forblev likvil sittande pé
stenen invid vattnet. Ansiktet rynkades, forst bekymrat, sedan med
avsmak.
»Jag hade hoppats slippa se dig igen, det minns jag tydligt. «
Blicken flot bort med flodens stilla, gré rorelse, sokte nigot som
ohjilpligt och for alltid hade sjunkit under ytan. Mannen kunde inte
avgora var de befann sig; vattnet aterspeglade kanske en molnover-
dragen himmel eller ett avligset stenvalv. Méjligen satt han under
en bro.
Varelsen vid hans sida hade armar tunna som blomstinglar. Fing-
rarna var oproportionerligt grova nir de sokte mannens vinstra kni

»-}AG kinnerigen dig«,sade mannen. » Anda ir dumindre och fulare. «

for en beroring som visade sig vara ogorlig. Handen, dir lillfingret
saknades, darrade men fick snart dras tillbaka och istillet hordes en
liten kvidande hostning som for att bekrifta att uttryck rymdes dven
pa denna plats. Ord kom, fagelpip gillare 4n ett barns rost.

»S4 hir i slutet 4r ni 4nd3 inte ensam om ert lidande «, sade varel-
sen. » Smirtan som jag tillfogat er plagar ocksa mig. Det dr svart att
forsta skilen till mitt vild, indd maste de rimligtvis finnas. «

Mannen sig motvilligt pa figuren. Den var spid som en gruvgosse,
naken med groteskt uppsvillda hinder, fotter, lippar och kon. De
olikfirgade 6gonen hade fukrtats till bridden i en sinnesrorelse som
betraktaren varken forstod, delade eller egentligen brydde sig om.
Nu rann tdrar lings det motbjudande ansiktet, vars fylliga 6verlipp
fangade flodet och delade det i en mustasch av slem. Halvgenomskin-
liga revben arbetade, brickliga som glastuber fyllda med svagt teien
morélvisk valvbryggare. Dir innanfoér bankade hjirtat si intensivt
att mannen irriterades.

»Du dr vidrig. Varfor limnar du mig inte i fred?«

Orden menades kanske som en uppmaning men kunde lika girna
ha varit en friga.

»Ocksa jag har forlorat delar av mig sjilv«, snyftade den lilla varel-
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sen till svar som hade den férvintat sig anklagelsen. » Jag har lika stor
rite att vara hir! Kan vi inte bara grata tillsammans ni och jag, helt
stilla och utan athiavor? Kirlek behover inte vara ndgot krav. Kirlek
ir knappt ens en tillging nir bara skuggor aterstar. «

Figuren tystnade forliget som om orden blivit for stora. Varje utsaga
klingade ocksa obehagligt genomtringande, liksom hogre dn avsett,
darfor att stillheten runt floden bara punkterades av deras replikskifte,
medan tystnaden ldg obruten i 6vrigt. Varje paus gjorde omgivningen
sd outhirdligt tom att efterféljande ord skrillde i 6ronen.

»Var ir vi egentligen? «

Mannens fraga vickte en pligad grimas hos varelsen. Den reste sig
frin marken, vinde ett par varv runt sig sjilv, kom sedan alldeles nira,
strickte fram bade hinder och hals men holl avstind som infor en eld.

»Ni dr ju dod!« gnillde den med bruten rost.

Mannen betraktade ater den svullna floden eftersom just inget
annat fanns att se. Klippviggarna som begrinsade vattnets utbred-
ning var si orubbliga att de tycktes utgora skapelsens sjilva form pa
platsen. Han nickade, gjorde en obestimt avfirdande gest som till
en tjanare.

Var det kanske mirkvirdigt att vara dod?

Alla skulle do.

Anda grimde det honom att insikten bibringats av denna apa. Hur
kunde man egentligen d6 utan att mirka det och nir hade detisa
fall skett? Mannen mindes hur han i nigra vinners sillskap befriat
glasmannen som hingt 6ver eld i Kraglindas killarvalv, men han
kunde inte erinra sig skilen till didet. Didra Damagi hade funnits
dir, liksom brottaren Gistaki och flera andra personer med namn
och ansikten som flot samman till farger, stavelser och slumpartade
ansiktsuttryck nir han forsokte sortera dem. Nagot dodsogonblick
kunde han absolut inte pAminna sig.

»Tors jag friga en sak, furst Robur?«

Tilltalet klibbade mot 6rat.

»Jag var aldrig furste i livet. Kalla mig inte furste som dod!«

»Jag ber om ursikt!« log varelsen onaturligt brett, vilket i sjilva
verket var naturligt med tanke pi dess stora mun. » Fist inget avseen-
de vid mitt pladder r ni snall. Titeln var bara en tom hedersbetygelse
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frin min sida. Nog ir det sed att 6verdriva sin artighet nar ndgon har
dot, eller har jag forstate fel? Tors jag alltsé friga en sak, nu nir ni
har livets helhet i perspektiv?«

Robur Rodvad brydde sig inte ens om att svara. Apvarelsen vin-
tade, knddade luften framfor ansiktet mellan sina jittefingrar, som
om frigan méste modelleras ur tomheten for att viga nd verklighet.

» Ar jag en foraktlig varelse?« slank det ur den, lika plotsligt som
nir en hundvalp fods. » Ar det rite att s1a mig s snart jag visar mig?
Bor uppriktigt menad vinlighet frin min sida alltid métas med 6rfi-
lar, ur rent deterministisk snarare in moralisk synvinkel menar jag? «

Flisandet som foljde frigan var ett djurs andedrikt.

» Varfor talar du till en d6d? Jag kiinner dig inte ens«, sade mannen.

Varelsen skrattade tillgjort.

»Ni kidnner mig alldeles avgjort, herr Rodvad! Jag dodade er vis-
serligen, men var snill och forneka inte var bekantskap av det skilet!
Alla misshilligheter ligger bakom oss och hir idr ju sd enastdende still-
samt. Den friden har jag skinkt er, inte sant? Hir maste man ocksa ta
vara pa de fi bekantskaper som bjuds. Jag vill faktiskt viga en utsaga:

Allai er beldgenhet bor avrddas fran att sld framlingar!

Ta mitt pastdende som ett moraliskt pdbud av manga mojliga. Jag
vill alls inte doma utan bara limna ett férslag, som ni sikert forstar. «

Robur Rédvad tittade pa sin hand. Han kunde inte minnas att han
slagit ndgon och svarade heller inte. Nir han sdg upp igen mirkte han
hur en mérksvept gestalt kom vandrande lingre bort lings flodstran-
den. Inga tvivel kunde rida 6ver att mannen nirmade sig, med bestim-
da men knappast forcerade steg. Skulle gingarten nodvindigtvis
kritiseras s kunde man antyda att den var 6verdrivet mekanisk, som
om inget steg egentligen var nytt utan snarare valt bland redan tagna.

»Jag hatar mig sjilv«, snyftade varelsen vid hans sida.

Dess stora lippar darrade och graten borjade pa nytt.

Shaguls purpurdga lyste redan pd avstind, ett 6ga som fa skulle viga
mota ens i drommen. Robur Rédvad reste sig inda fran stenen for att
nd jimstilld ansiktsho6jd nir trollkarlen stod framfér honom. Han
kinde ingen fruktan, men kunde heller inte avgéra om fruktan var
motiverad, grubblade 6ver saken, vinde sedan tillbaka blicken och
ville upplysa sitt sillskap om att det egentligen var den nyanlinde han
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hade velat undvika, utan att férstd hur han hade kunnat samman-
blanda de tva. Apvarelsen var dock spirlost forsvunnen.

»Du limnade alltsd min tjinst«, sade Shagul. Varken forebrielse
eller gliddje eller nagon kinsla alls [ag i utsagan, bara ett konstateran-
de. Rosten var svag, sammansatt av sidana doda rostfragment fran
platsen som pa gott och ont inte rickte till ndgra djupare nyanser.
Trollkarlens kala hjissa vilvde gultonad 6ver hans olikfirgade 6gon,
men dragen forefoll mer tillhora en ansiktsmask 4n vara delar av ett
levande utseende.

»Lat oss invid dodlighets dnde glomma att du limnade mig. Allt
har sin tid, och dven en tjinare maste tillatas fatta beslut pa sitt yteers-
ta; jag respekterar i sjdlva verket sddan djarvhet. «

Rodvad visste inte heller nu vad han skulle svara och hans tystnad
forefoll att irritera trollkarlen.

»Du triffade nigra vinner pa ditt sista. Beritta vilka de dr och var
jag kan finna dem; kanske kan jag ge dem ett meddelande. Vinner sit-
ter viarde pd hilsningar och omtanken skulle med all sikerhet frimja
ditt eftermile. «

Shagul tvingade sig attinvinta svar. Hade lungor funnits pa denna
plats sa skulle han ha dragit ett djupt andetag. Han visste av erfaren-
het att den bista tiden for postuma samtal l[ag mellan det férsta och
det andra dygnet, nir en andevarelses forsta forvirring efter dods-
ogonblicket har lagt sig men minnet innu inte multnat. Kanske var
han tidigt ute - trollkarlen var osiker pa hur ling tid som forflutit
efter det tumult han sjilv tvingats genomga. Demonen Ghumgakk
hade slukat en av hans kloner men han valde att inte tinka pé detal-
jerna. Desto klarare visste han att alla doda méste lockas att beritta
av egen vilja. Férsokte man pressa dem gled deras kvardréjande med-
vetande obonhorligt isir, ett misstag han ofta gjort sig skyldig till nir
han varit yngre och mer otélig.

Rodvads skugga forefoll verkligen att soka samla sig till ett svar.
Tankeskuggor gled genom hans kallnande medvetande. Munnen tug-
gade kring ord som inda inte ville passera lipparna. Han vred sig,
gestikulerade obegripligt och kupade sedan hinderna framfér ansiktet
for ate lita sin tunga falla ut i dem. Minnens blickar mottes for ett
ogonblick innan de sdg ned pa kottet som slingrade dver bleka fingrar;
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kanske forsokte organet orientera sig i sin frimmande beldgenhet.
Shagul drojde bara ett 6gonblick innan han vinde om och vandrade
bort lings stranden utan att slosa ytterligare uppmirksamhet.

i

I Fontra Cilor reste sig Uroboren, torkade kniven pé likets kldder och

dterlimnade redskapet med skaftet fore till villvivaren Pulcygnus.
Han granskade Rodvads utskurna tunga som for att avlisa vilka ord

den hunnit foda och lade sedan organet pé furstens doda kropp, vilken

redan bérjat svilla i sommarvirmen. Morgonen kastade med jung-
frulig rodnad sina nyspunna skuggor éver stallruinens stenar. Mis-
taren vinde sitt halvgenomskinliga ansikte mot ljuset och sig under

flera andetag raktin i solen.

»Vibor genast limna den hir staden «, sade han. »Jag vill soka mig
mot Isakra for att ater triffa Miranda. «

» Mistare, lit oss besoka HOXOH pa vigen till hamnen i Tiribend «,
svarade villvivaren Pulcygnus. » Mina fingrar dansar av iver att ater
spinna nit 6ver stadsfolkets 6gon. «

» HOXOH «, upprepade Uroboren tankfullt och log, som erinrade
han sig en gammal ungdomskirlek.

Morgonen var vacker och kunde ha inneburit den fridfulla upptak-
ten till en resa, om inte Gistaki i raseri brottats med danserskan Didra
Damagi nigot avsides de andra.

»Vibehover honom! Horde du inte att Shagul fortfarande lever!«
ropade kargomitiskan.

Brottarens avsikter var inte klara ens for honom sjilv. Ett omansk-
ligt ljud steg till svar ur hans strupe, vrilet frin ett raseri si svért att
vargmannen Grisselhar [6pte undan i panik. Gistaki vrikte sig mot
en halvfallen mur och knuffade ursinnigt omkull den. Stenar rullade
till hans skri nedfor backarna mot de gleslagda skjulen lings Kafassa-
flodens nordstrand, men ingen ménniska syntes i deras vig. Kanske
hade de 6kennomader som tidigare kamperat nirmare landsvigen
dragit vidare under natten.



KAPITEL II.
Den brinda kusten

B 7 ETRABERGEN ir den gordel som forbinder barboskernas land
k Ziddisbar med resten av Palamux. Draken Blatifagus svepte
A sd tite over de snoklidda topparna pé sin fird visterut att
klippblock slogs loss och tumlade ned mot dalgangarna.

»Har morkret pd Stegos gjort dig lamsynt eller littjan sd vek till
vingarna att du inte kan flyga lingre? « vralade Arn Dunkelbrink mot
vinden frin sin plats bakom bestens nackskold.

Blatifagus 6verskoljde i forakt sin ryttare med svavelstinkande
varmluft genom nacképpningarna.

»Hederssssak «, viste den till svar. » Jag har tagit f6r vana att minska
bergens hojd varje ging jag passerar eftersom mannaldssen i trakten

ir sd enfaldigt stolta 6ver landets reslighet. «

Bortom Ketrakammen stricker sig skogklidda dalar inda ned mot
Londervikens vatten. Draken f6ljde sinkorna strax ovan tridtoppar-
na pé jakt efter en anstindig frukost denna férsta riktiga morgon pa
manga minader, men bytesdjuren méste ha anat orad for inget vilt
virt namnet stod att finna. Over 6n Mygorans trisk flog de istillet in
i moskitsviarmar, sa tita att ekipaget hann bli svartprickigt av kros-
sade flygfin innan Blatifagus tagit h6jd 6ver insektsmolnen. Ormen
ryttlade under nigon stund i kustlinjen for att brinna insektsrester
fran fjillen med riktade hetpustar, medan Arn Dunkelbrink torkade
ogonen hjilpligt rena och spanade ut 6ver Thimassergapets 6ppna
vatten. Han hade flera gdnger beordrat besten att vinda tillbaka mot
Stegos men den holl envist kurs rakt visterut. Protesterna var ocksa
ljlumma; forvisso kunde de stegoser som aldrig tidigare upplevt en
gryning behova sin konung, men utan att Dunkelbrink riktigt ville
erkidnna det var han littad 6ver att kinna vinden mot ansiktet och
slippa 6ns fadda instingdhet om si bara for en dag. De hade varit
borta fran virlden under ett ir och njot bida av rymdernas frihet.

Blatifagus vidholl att de reste f6r att doda den drake som méste
offras i hans stille. Antligen skulle Arn Dunkelbrink i uppfylla det
l6fte han givit sin far och bror for att fortjéina arvetronen i Kharasma,
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fast detaljerna om det tinkta dripet vigrade besten att klargora. Dun-
kelbrink hade for sin del inte hort att ndgon annan drake siktats norr

om Argondi eldrimna sedan en mansélder, inda steg brandrok frin

flera byar lings kusten. Hade alltsd ytterligare ett odjur kommit till

trakten? Kunde Blatifagus rentav ha kallat dit en slikting att flyga

hans smutsiga drenden eftersom han sjilv var edbunden till lydnad?

Draken var 16msk och skulle forvisso dterfd sin frihet i samma stund

som Dunkelbrink dog, men indd kunde kungen inte tro att odjuret

vagade konspirera mot honom efter att ha svurit de dldriga 6dlornas

edikott och blod.

De svepte 6ver ett piarlband av rykande bosittningar lings Ooram-
skogens bryn mot havet, men sig bara husrester och utspridda ben
efter nigra kor pd marken. Dunkelbrink formodade att byborna hade
flytt undan hotet in i den tita skogen. Nir han antydde att en drake
hade satt eld pa fiskelidgena blev Blatifagus mycket indignerad. Han
menade att en drake bara skulle ha limnat det nakna bergets glodande
spishill efter sig och erbjod sig att gi ned for att visa vad han menade.
Kungen undanbad sig fler konster 4n nédvindigt, men kunde inte
gora sig kvitt en oro for att pirater hirjade trakten, kanske inda bort
till Lasemos. Drakjakten fick vinta. Han skiinklade ormens halspan-
sar och krivde att fa se hur det stod till med hemvana trakter nir de
nu var i nirheten.

De flog vidare lings kusten under tillkimpad tystnad. S3 hiar nira
6n Bhannavil bir orterna underliga namn utsagda pé saniternas doda
sprik sanava, det sprik som sigs komma fran bortom haven i vister
och som ingen lingre forstar. Utanfér byn Vel-Anila upptickte kung-
en hur nagra palissadomgirdade girdar pi en hojd undgitt hirjning-
ar. Spjut och hjilmklidda huvuden stack upp 6ver stockmuren, dir
ett par arbalestlod fortfarande satt fastnaglade som vittnesbord om
att hirar snarare dn odjur hirjat kusten. Arn Dunkelbrink beordrade
draken att landa pé en dng nedanfor hojden for att undersoka vad
som hint. Han bad odjuret upptrida fredligt, men dé grinade besten
med alla sina spetstinder och spirrade upp 6gonen i en sa vidrig nid-
bild av ett minskligt leende att den blev 4n svarare att betrakea.

Kungen lade ned sina vapen pa griset. Han vandrade uppfor kor-
vigen mot byns stockport, noterade spar efter tungskodda hjul bland
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kvarlimnade, nedslagna pédlar som forankrat beldgringsmaskiner i
marken. Andd kunde anfallet inte ha pagatt linge, fér byn tycktes vara
i det nirmaste oskadd. P4 spjutkasts avstind stannade han och ropade.

»Jag ir Arn Dunkelbrink, furste av Kharasma och kung av Stegos.
Jag kommer ensam och som vin till krigaren Zahembra. Toérs han
limna sin palissad eller vill han hellre att jag knicker mig vig genom
hans pinnagird for att s6ka honom i stugan?«

Huvuden dok och steg som nyfikna uttrar i bick bakom skydds-
vallens spetsar, dir ord byttes utan att Dunkelbrink kunde hora vad
som sades. Medan kungen vintade pa besked reste sig ur skuggorna
av en vagn en stor och raggig stridshund som med siankt huvud be-
traktade frimlingen. Den var av molossertyp med massivt huvud,
skrynklig i nunan som ett sviskon. Kungen dngrade att han limnat
sina vapen nedanfor kullen nir besten borjade rora sig mot honom.
Anda forefoll djuret inte hotfullt och man mirkte pa stegen att dess
ilder var langt gingen. Nu pendlade svansen tungt frin sida till sida
och nir Arn satte sig pa huk lade besten sitt jittelika huvud i hans kna.
Den slingde nigra ginger med tungan mot hans hinder och ansikte,
varpa den luggslitna kroppen tumlade 6ver pa rygg for att bli kliad.

»Brun«, sade kungen och rev djuret vid revbensfogen som forr.
»Gamle Brun, ir du fortfarande vid liv, din rackare! Vad gor du hir
i obygdenr«

Medan Arn kelade med hunden 6ppnades porten och en man av
det jittelika tolguldersliktet steg ut, klidd i nitliderrustning med
stipploparnas plymerade halvhjilm som limnar kinden fri for big-
strangens smekning. Armarna var inbiddade i skoldjirn med fingst-
hakar dgnade att avvipna angripare och benen bar hosor av pliterat
snirjvide. Mot foten stodde han tolguldernas linghuggare, det vapen
storminnen sjilva kallar sharyng och som skrinar nir det svingas.

»Man har sagt mig att Arn Dunkelbrink foll i strid mot en drake for
méinga ir sedan!« ropade mannen med stimma virdig kroppens valv.
» Ar du verkligen fursten av Kharasma s3 visa fram Nabakos, den svar-
ta klingan som foll fran himlen! Lat dirtill se om du férmar gora bruk
av eggen.«

» Alltfor ménga kimpar gor sig drende in i skogarna hir pa syd-
landet«, skrattade kungen och reste sig. » Mina vapen limnade jag
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nedanfor kullen for att inte skrimma bort er kvarvarande stugpiltar.
Nog ir det kiint att Zahembra av Urma begriper mindre 4n en hund,
men han borde dtminstone ha vett att folja dem som ir klokare. Gamle
Brun hir vet vem jag ir. «

De tva steg nirmare, stirrade en stund och omfamnade varandra
sedan hiftigt. Sddan var deras gliddje att ingen av dem generades 6ver
att tolgulden fick boja sig som infor ett barn. Hunden gruffade svart-
sjukt och sokte tringa in sitt grova huvud mellan dem.

»Tank att se dig igen, din arme oxbultare! Stred du ens med draken
som man berittar eller har du rest mellan krogarna och skrutit om
dromda did?«

»Forvisso kimpade jag, men besten bjod s vekt motstind att jag
inte nindes doda den«, svarade Arn Dunkelbrink. » Istillet beholl
jag den som riddjur. «

Zahembra skuggade 6gonen med sin linga hand och kisade ned
mot Blatifagus som blingde tillbaka med en svavelgul rékslinga sipp-
rande ur ena mungipan.

»Skall det dir alltsd forestilla en drake? Sagorna frin Lasemos ma-
lar dem stora som berg. Jag trodde att du kommit flaxande pa en grip
du stulit frin Ransard. «

»Nog ir den ynkligare 4n man ville tro«, nickade Dunkelbrink.
»Den lyckades inte ens sla byte nog att foda sig under firden hit. Kan-
ske avstar du ndgon gammal get 4t den av ren medlidsamhet? «

»Jag slingde ndgra dodfédda svinfoster pd dyngstacken i morse. De
har nog inte kallnat helt iannu. Behover den hjilp med att fésa undan
krikorna, tror du?«

De skrattade samstimmigt, men draken mullrade si att marken
skalv och svillde till en kopparskimrande blasbilg.

»Era vimjeliga smd jordsuggor! « viste den. » Den dag jag dterfar
min frihet skall jag komma och sluka er alla. Jag skall griva upp era
doda och trd halsband av deras kotor att skinka mina systrar, trots att
de knappast gitter bira sa billigt krams. «

Minnen skrattade bara dn virre it hotelserna. Samtidigt vinde
vinden si att den gamle stridshunden Brun fick odjurets vittring i
nosen. Synen var sedan linge bleknad till tockenvitt och dven horseln
stillad, men viderkornet var lika skarpt som i yngre dagar. Morrande

.23.



skot han ragg, kom pa fotter och skumpade utmed korvigen. Innan
Arn Dunkelbrink hann ropa skéljde en vig av eld 6ver hela sydslutt-
ningen. Av hunden aterstod direfter bara ett rykande kadaver.

Zahembra fillde sin sharyng infér flammorna, men kungen var
redan pa vig ned mot draken genom det brinnande fjolarsgriset.

»Elindiga krik! Ar det allt du kan gora: att anfalla kvinnor, husdjur
och fredliga skepp! Skall du ndgonsin vara mig till minsta nyttar «

»Jag kinde mig hotad «, fnos Blatifagus och betraktade kyligt sin
herre. » Led mig till en fiendehir istillet for till dina skabbiga bekan-
ta, sd skall du f4 se vad drakar kan utritta. «

Arn Dunkelbrink plockade svirande upp sina vapen och vinde
linge svirdet Nabakos i handen som 6vervigde han att rinna det
genom odjuret pa plats och stille for att fa drakdodandet 6verstokat.

»Beklaga inte din hund, ty den var gammal och fick d6 i férsvar av
sin herre utan att lida«, sade tolgulden som inte tycktes frukta draken.
»Vad bittre kan en krigare hoppas pa? I sanning kan denna eldspy-
ende best komma oss till hjilp om den verkligen ir en drake. Magil-
lernas flotta hirjar kusten svirt, och de har stulit eller forstore alla
batar de kunnat uppbringa, savil 6rlogsmin som familjers fodoskepp.
Bondernas boskap iter de och brinner varje gird som inte genast lim-
nar ut vad de tror husfolket gomt undan. «

»Nu kvittrar grodor i triden! Jag trodde att det var pirater som
hirjade. Vad har vil magiller pa Palamux att gora?«

»De farlindska grodor vi plockat ned ur triden har villige kvikt
for oss: en sammansvirjning av kishater, magiller och ransarder skall
anfalla Trakorien vid en 6verenskommen tidpunkt. De kallar sig Jirn-
kedjans allians. Vara skepp forstor de sd att ingen skall kunna segla
Paratorna till varning. En kvarts legion beligrade Vel-Anila s sent
som igdr nir vi vigrade glinta pa stockporten och gav sig av forst sedan
de insett att passen mot Urma star 6ppna. DA fick styrkan bratt mot
bergen for att tippa till stigarna norrut.«

»Och hur stir sig mitt folk hemma i Kharasma infor ohyran? Ar mitt
furstendome ocksa beldgrat? «

Tolgulden lyfte sin hjilm och skakade svett ur knippen av tunn-
flitat, blont har.

»Detvetjag inget om«, svarade han. » Magillerna gér sillan lingt
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fran skeppen. Nagon landstigning pa Bhannavil har de inte miktat
med. Vad jag vet har de heller inget otalt med Lasemos utan lever
bara av landet under sin vintan p& uppbrott mot Paratorna. Det dr
illa nog.«

Arn Dunkelbrink och draken sig pa varandra.

»Orm, mitt edsvurna drende miste vinta«, sade kungen. » Vi ir
nira min hemtrakt och jag vill bistd mina frinder mot inkriktarna.
Har dunégon eld kvar i truten, eller ir all din kraft som av sjilvbeflack-
else spilld pad marken?«

Kungen kunde se hur ofédda flammor glédde i bestens 6gon nir
den svarade.

»Under tvitusen ar har jag itit mina frinder och 6mt virdat branda-
brygd efter store Nemisyx och Korbitlera den trefalt bepansrade. Sidan
spya forslosar jag inte pd smutsiga skogsbonder eller deras hundar.
Eldsickarna i min hals stir stinna och jag har ingen avsikt att limna
skatterna vidare till ndgot mjukfjillat yngel vid min egen likvaka. «

» Lt oss alltsa tillsammans soka virdigare ved for din brand och
intligen se vad du duger till«, nickade Arn Dunkelbrink innan han
dter vinde sig till tolgulden.

» Zahembra, jag minns dig som en duglig krigare nir vi tvé skola-
des ssmman pa Det skriande grasets Kisalmakhu, si obiandig att du fick
dunka huvudet i stockviggen om kvillarna for att alls kunna somna.
Formér du samla ditt storvixta folk i Tolgeld for att rensa passen mot
Urma? Jag och ormen flyger i si fall vidare mot Lasemos for att se hur
det str till med min hembygd. «

Jattemannen tryckte dter hjdlmen 6ver hiret och grep sin huggare.

»Miénga sturska min och kvinnor sitter nu i skogen med knogar
vitnade av vrede runt sina yxskaft. De kommer att f6lja mig nir jag
berittar hur Arn Dunkelbrink av Kharasma ir tillbaka pa sydlandet for
att bekimpa magillerna. Ak du och se om ditt fiderneshus - nir du
dtervinder skall du finna vigen kantad av fiendens brutna vapen hir-
ifrin till Moskorien. Alltfor snabbt limnade besokarna Vel-Anila och
jag vill skynda efter for att ge dem bestdende minnen av vér gistfrihet. «

»Gott sd. Jag ger mig av omedelbart. «

»Gor mig forst sillskap vid frukostbordet. Du behover reskraft och
kimparna vinner styrka av att sitta i din nirhet en stund. «
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Arn Dunkelbrink gick med p3 att f6lja tolgulden in bakom palissa-
den medan ett par av byns bonder skyndade ivig for att finna kott &t
draken. Kungen ville nu ta farvil av sin gamle trotjinare Brun, men
hundkroppen stod ingenstans att finna.

»Jag behovde en aptitretare «, bekiande Blatifagus nir han tillfraga-
des pa skarpen. » Du hade knappast nytta av honom lingre och nir
inget smakligare serveras sa fir den hungrige hilla till godo med en
varm hund. «

Solen hade hunnit stiga ett par handsbredder 6ver horisonten nir
draken och hans ryttare ater kom upp bland molnen. Farsegels 6rlogs-
min seglade lings kusten under dem, men Arn Dunkelbrink ville
inte annonsera sin ankomst utan avstod nirmare undersékning. I
hojd med vadstillet vid Tramenze bojer kusten av soderut mot Mara-
velda och Suderslitt, men Blatifagus fortsatte in 6ver land lings flo-
den Lasavindans dalgang for att obemirkt kunna nirma sig Kharasma
fran bergen i norr. Detta var trakter som Dunkelbrink kinde vil. Han
beordrade ned draken vid en avskild tjidrn dir han brukat fiska som
barn. Det {61l sig sa att en hjort just slickte torsten vid vattnet och
ormen hade inget emot en andra frukost, sirskilt som solen virmde
stranden pé sitt mildaste humor.

»Jag grin till staden for att se hur det ir stille. Har du sd bra horsel
att jag kan kalla pa dig? « frigade kungen.

»Det dr inte friga om hur lingt jag kan hora, utan vad mannapijill
jag gitter lystra till «, svarade Blatifagus samtidigt som han petade kott
ur tinderna med hjortens hornkrona. » Knick ett mirgfullt histben
nir du vill att jag skall komma. Sidant vicker mitt intresse mer dn alla
pipande minniskoliten sammantagna. «

Béde oroad och upplivad 6ver nirheten till fadershuset avstod Arn
Dunkelbrink frin att gnabbas vidare med draken. I Vel-Anila hade
han lanat en enkel pilgrimsdrikt. Nu drog han paltorna éver huvu-
det, hingde en enkel rinsel 6ver skuldran och gav sig upp 6ver de
sista hojderna mot Kharasma. Svirdet Nabakos limnade han kvar
hos draken eftersom klingan genast skulle avsloja vem han var, men
bevipnade sig istillet med den stegosiska pilbdgen Ljusvigg som re-
dan hunnit bli hans fértrogna.
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Buskarna smekte kungens vader dir han gick 6ver barndomens
kullar, genom en gronska vars samlade dofter vickte bilder frin en
kirare tid. Varje 6ppen vy inbjod till minnen. Anda tvingades han
undvika glintornas sol eftersom ljuset fortfarande skar 6gonen efter
ménaderna i halvskugga. Var han 4nnu en del av detta land eller skul-
le folket se honom som frimling? Tvivlet tilldts spira ett 6gonblick
innan han skot det it sidan med bansikans reningsmantra.

Pi den sista pinjeklidda sluttningen ned mot Kharasma lig ett
enkelt tempel vigt dt yrkeskrigarnas gud Trocuspa, en plats som Arn
ménga ginger hade besokt. Byggnaden var i gott skick och virdeken
vil beskuren, men planteringarna runt huset hade trampats till ler-
villing av svin s att varken kampcirklar, meditationsstigar eller blom-
mor lingre kunde urskiljas. En dldre kvinna slingde som bist in gron-
saksrens till djuren. D4 Arn Dunkelbrink nirmade sig ansatte honom
hundar fér andra gdngen denna dag, men den gamla skrek 4t dem s
att de slank ivig. Kvinnan tycktes hirdig for sin alder, men varken
stark till kroppen eller van vid arbetet. Dessutom forefoll hon vara
ridd for svinen sé att hon oupphorligt bannade dem for deras iver
och slog dem med sin kiipp nir de kom henne nira. Dunkelbrink hjilp-
te henne att bira fram korgar till inhignaden, tomde dem och holl
undan glupskare djur sa att 4ven de klenare fick foder.

Nir arbetet var utfort bjod kvinnan in honom i en paviljong dir
svinleverstuvning puttrade 6ver eld i midngder som kunnat méitta ett
kompani. Hela rummet dngade av den tunga inilvsdoften. Kungen
tog emot en skil, men méste undra it vilka maten lagades eftersom
templet bortsett frin kvinnan forefoll vara helt 6vergivet.

»Den magillerska delegationen stjil virt kott. Bara inélvor ratar de
sd vad skall jag ta mig till med all 6verbliven lever annat dn att koka
den?« svarade hans virdinna. » I Magilre ma djurens levrar vara otjin-
ligt drrade av mask, men véra tempelsvin 4r rena som en furstessas
singlinne eftersom den vilsignade Meskato lirt oss nyttja ormort. S&-
dant begriper inte farlinningar. «

Kvinnan var alls inte svinaherde utan en pristinna vid namn Emaia.
Nir Arn Dunkelbrink frigade vart templets tjinstefolk, fiktlirare och
bansikamunkar tagit vigen, berittade hon att de alla dragit sig upp
bland bergen for att slippa boja nacke infor 6vermakten.
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» Magillerna brinner ned mitt tempel om jag inte férser dem med
flisk. Jag som blev kvar fir ta hand om djuren nir ingen annan gor
det«, suckade hon. » En gammal kiring later de vara i fred, men ung-
folk som motsitter sig deras pabud slar de ihjil pé flicken sdvida de inte
behover nya roddare till galirerna. Om bara unge Dunkelbrink satt
pa tronen sa skulle han driva inkriktarna till havs. Hans oduglige bror
Ambrion Blatryne forsoker istillet vinta ut dem. Det tycks mig lika
klokt som att ldta 16ssen hallas och hoppas att de mittnar pa blod. «

Gisten tackade nej till det vin som bjods eftersom han svurit att
inte rora rusdrycker forrin en helig plikt var uppfylld. Prastinnan ryck-
te pd axlarna och fyllde ett eget krus till bridden.

» Sjilv dricker jag mig hellre ofirdig in limnar virt gudavin 4t ma-
gillerna«, sade hon och lippjade bigaren med antydan till skam i
blicken.

Eftersom kungens vandringsklider hade solkats under nirkampen
med svinen, forde Emaia in honom i templets skrymslen dir hon griv-
de fram en nyvivd mantel ur skrudkammaren, broderad med bansi-
kans tre symboler och smord med fett mot regn. Dunkelbrink avbojde
inda plagget eftersom han tinkte att svinalukten skulle ge bra forklad-
nad i staden.

Pristinnan klagade linge 6ver hur hon oroat sig for djuren hela
natten, och nir hon halvrusig somnade med huvudet lutat mot en av
templets rodmalade liderhistar limnade kungen byggnaden. Vand-
raren kinde andningen hetta vid tanken p hur inkriktarna besudlat
Trocuspas helgedom. Han skar ett jack i armen for att kunna sitta lite
farske blod p4 slagstolparna nira ingingen innan han fortsatte utfor
berget mot Kharasma.

KAPITEL III.
Stormens rov

A HAR lingt ut i Fontra Cilors floddelta tjot stormar dret runt.
S Nastigast stod ensam p4 en pollare, hojd 6ver brinningarna i
sommarnattens tropiska ovider, medan regn piskade axlarna
och rann varmt som blod utmed den kropp han stulit av kvinnan
som dodat honom. Rovgiriga vigor brot och drev skum i hojden,
men Nastigast fruktade varken stormen eller de blixtar som fixe-
rade havets bergslandskap med sitt ljus. Arkonas kropp sokte och
klarade strapatser utan hans egentliga medvilja, dir faror snarare
tycktes ge den skirpa s att ett fortroende kunnat etableras mellan
muskler och medvetande. Fotterna klingde, sikra i greppet som en
apas, pa palens gistna kron for att parera vindkasten, medan Nasti-
gast sjilv distraherade sig med att kalkylera vigornas rorelser mel-
lan ljusblixtarna. Det enda som oroade honom i samspelet var hur
Arkonas frimmande tankar ibland 6verraskade honom nir han blev
trott, som om kvinnan fortfarande smog genom lonnpassager i sitt
stulna kott.

Alldeles nira piren klagade det 6vergivna smugglarskjul, dir enu
Ammisadu och Bodonius kurade undan vindarnas attacker. De tre
minnen hade flytt till det ogistvinliga stormdeltat frin 6n Myxa
for ate slippa forfoljare och lita munken Bodonius sonderbrinda 6ra
likas. Under varma kvillar jaimkades deras planer samman. Bodo-
nius var uppfylld av dubbelt himndbegir sedan Nastigast berittat
att trollkarlen Shagul bide infiltrerat mordarsekten RhabdoRana
och latit medlemmar déda ordensmistaren pa berget Ranz. Munken
kinde dirtill en oklar plikt att forvalta bergets profetia Vox Ranzina
sedan han utnamnts till Peatro Petralba av Ranz efter den dode. Enu
Ammisadu, som sist av alla métt gamlingen, hade fatt uppdraget att
overlimna utnimningen till Bodonius. Den melukhiske pristen var
astrolog och sokte liksom oraklet Nastigast forklaringen till kon-
fluxens kluvna lige. De tre minnen som gémt sig i deltat var allesa
sammanknutna med spretande band, vilka alla utgick fran trollkar-
len Shagul. Nastigast kinde sig som gruppens ledare eftersom de
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